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NUNTA ÎNSÎNGERATĂ de Federlco Garcia Lorca • Traducerea: VIctor Const. 
Bercescu ,1 Teodor Balş • Academia de Artă Teatrală din Tîrgu Mureş, secţia 
română • Data premierei: 24 noiembrie 1 990 • Regia: Klncses Elemer • 
Scenografia: Kemeny Arpad • Distributia: Diana Văcaru (Mama), Cristlnela Pădure 
(Logodnica), Luminita PraJa (anul 1 - Soacra), Iulia Gavril (anul III - Nevasta lui 
Leonardo), Daniela Trlfan (anul 11 - SluJnica), Catlnca Tudose (anul 11 - Vecina), 
Bogdan Costea (Leonardo), Radu Olăreanu (Logodnlcul), Mihai Giurltan (anul 1 -
Tatăl logodnicei), Zoltan Butuc (anul l - Luna), Genl Macsim (anui i -Moartea). 

Regizorul Kincses Elemer mărturiseşte, 
împreună cu Federico Garcfa Lorca: 

"Un teatru sensibil şi bine orientat în toate 
ramurile sale, de la tragedie la vodevil ,  
poate schimba în cîţiva ani sensibilitatea 
poporului; în timp ce un teatru decadent, 
în care copitele se substituie aripilor, 
poate vulg ariza şi  adormi o naţ iune 
întreagă( . . .  ) .  Un popor care nu-şi ajută şi 
nu-şi stimulează teatrul este un popor 
muribund, dacă nu chiar mort. Şi astfel, 
un teatru care nu adună în sine palpitul 
social, palpitul istoric, drama oamenilor 
săi şi culoarea genuină a peisajului în 
care trăiesc oamenii, n-are drept să se 
numească teatru . Un astfel de teatru nu 
este decît o petrecere şi u n  loc în care vii 
să săvîrşeşti acel lucru îngrozitor care se 
cheamă a-ţi omor'î timpul". 

Kincses n-a ales Nunta însîngerată 
pentru ca spectatorul "să-şi omoare tim
pul", ci a fost antrenat de gîndul marelui 
andaluz, potrivit căruia: •Tn acest moment 
dramatic pentru lume, artistul trebuie să 
plîngă şi să r'îdă cu poporul său ( . . .  ) .  Eu 
sînt p reocupat în mod deosebit d e  
dorinţa d e  a m ă  afla într-o comunicare 
permanentă cu cei din jurul meu. Din 
această pr ici n ă  am bătut la porţ i le  
teatrului, consacr'îndu-i întreaga mea sen
sibilitate". 

Acţ iu nea cu deznodămînt tragic a 
p iesei  se d esfăşoară,  în concepţia 
reg izorală, ca o coridă într-o arenă 
construită de scenograful Kemeny Arpad; 
montarea evidenţiază rolul femeii într-o 
microcolectivitate din peninsula iberică, 
ridicîndu-! la altitudine universală. Rar am 
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avut ocazia de a vedea pe scenă atitea 
caractere femin ine bine contu rata şi  
definite, prin bocetul cărora se încheie 
patetic fluidul de poezie al tragediei, dar 
şi al spectacolu lu i ,  bogat în trăiri şi 
i nterpretări variate .  Di ntre stud ente , 
anunţă  cal ităţi de tragediene Dian a 
Văcaru,  Iulia Gavril şi Luminita Praja; 
Bogdan Costea este perfect în Leonardo, 
dar Radu Olăreanu şi Cristinela Pădure 
nu sînt convi ngător!  în Logodn lc  şi 
Logodnică. TI amintesc în mod special pe 
Zoltan Butuc, personificînd Luna-com
plicea Morţii, Interpretată de colega sa, 
Geni Macsi m .  Scena, b ine lucrată şi 
jucată de ei, aduce o notă de mistic, de 
s u p ra n atura l  în  s p ectac o l .  G r u p u l  
nuntaşi lor nu reuşeşte să anime atmo
sfera c reată de melod ia  spaniolă · -
puternică şi repetată de nenumărate ori, 
chfar şi în pauzele dintre acte - aleasă de 
către Apostolache Eusebio din paleta 
foarte bogată a folclorului iberic. 
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